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NOUKOGU OTSUS 2011/782/UVJP,
1. detsember 2011,

mis kisitleb Siiiiria vastu suunatud piiravaid meetmeid ja millega tunnistatakse kehtetuks otsus
2011/273/0VJP

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29,

ning arvestades jargmist:

(1)

Noukogu ~ vottis 9. mail 2011  vastu otsuse
2011/273|UVJP Siiiiria vastu suunatud piiravate meet-
mete kohta (1).

Euroopa Ulemkogu teatas 23. oktoobril 2011, et liit
kehtestab Siitiria reziimi vastu tdiendavaid meetmeid
seni, kuni jatkub tsiviilelanikkonna represseerimine.

Vottes arvesse Siitirias valitseva olukorra tdsidust, peab
néukogu vajalikuks kehtestada tdiendavad piiravad
meetmed.

Lisaks tuleks tiiendada otsuse 2011/273/UVJP 1 lisas
esitatud loetelu isikutest ja iiksustest, kelle suhtes kohal-
datakse piiravaid meetmeid.

Selguse huvides tuleks otsusega 2011/273/UVJP kehtes-
tatud meetmed ja tdiendavad meetmed koondada ihte
digusakti.

Otsus 2011/273/UVJP tuleks seetdttu kehtetuks tunnis-
tada.

Teatavate meetmete rakendamiseks peab liit astuma
tiiendavaid samme.

Kéesoleva otsusega kehtestatud meetmete tohususe taga-
miseks peab kdesolev otsus joustuma selle vastuvotmise
pdeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

1.

1. PEATUKK
EKSPORDI- JA IMPORDIPIIRANGUD
Artikkel 1

Keelatakse relvade ja igasuguste nendega seotud materja-

lide, sealhulgas tulirelvade ja laskemoona, sdjavdeveokite ja
-varustuse, poolsdjalise varustuse ja eespool nimetatute jaoks

() ELT L 121, 10.5.2011, Ik 11.

ettendhtud varuosade, samuti vahendite, mida vdidakse kasutada
siserepressioonideks, Siitiriale miiimine, tarnimine, iileandmine
voi eksportimine litkmesriikide kodanike poolt voi liitkmesriikide
territooriumilt voi lilkmesriikide lipu all sditvaid laevu voi liik-
mesriikides registreeritud dhusdidukeid kasutades, olenemata
sellest, kas need tooted on pirit liikmesriikide territooriumilt
vOi mitte.

2.

a)

&

Keelatud on:

osutada otse voi kaudselt tihelegi fuiisilisele voi juriidilisele
isikule, tiksusele voi asutusele Siiirias voi kasutamiseks
Siiiirias tehnilist abi, vahendusteenuseid voi muid teenuseid,
mis on seotud ldikes 1 nimetatud toodetega vOi nendega
varustamise, nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega;

osutada otse voi kaudselt tihelegi fuiisilisele voi juriidilisele
isikule, tiksusele voi asutusele Suiirias voi kasutamiseks
Siilirias rahastamist voi anda rahalist toetust, mis on seotud
1dikes 1 nimetatud toodetega, sealhulgas eelkdige toetusi,
laecne ja ekspordikrediidikindlustust, konealuste toodete
mitimiseks, tarnimiseks, ileandmiseks voi ekspordiks v6i
nendega seotud tehnilise abi, vahendusteenuste v6i muude
teenuste osutamiseks.

Artikkel 2
Artiklit 1 ei kohaldata:

tarvikute ja tehnilise abi suhtes, mis on ette ndhtud iiksnes
Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni desarmeerimise jalgimis-
rithma (UNDOF) toetuseks voi neile kasutamiseks;

itksnes humanitaar- voi kaitseotstarbeks vdi URO ja Euroopa
Liidu institutsioonide viljaarendamise programmide jaoks
ette nihtud vdi Euroopa Liidu ja URO kriisiohjamisoperat-
sioonides kasutamiseks ette nihtud mittesurmava sdjavarus-
tuse, mida voidakse kasutada siserepressioonideks, miiiimisel,
tarnimisel, iileandmisel voi eksportimisel;

soidukite, mis ei ole lahingumasinad ja mis on valmistatud
kuulikindlatena voi niisuguseks kohandatud ning mis on
mdeldud iiksnes Euroopa Liidu ja selle liikkmesriikide toota-
jate kaitseks, miiiimisel, tarnimisel, tileandmisel vdi eksport-
imisel Stiiriasse;

sellise varustuse vdi selliste programmide ja operatsioonidega
seotud tehnilise abi osutamise ning vahendus- ja muude
teenuste suhtes;



2.12.2011

Euroopa Liidu Teataja

L 319/57

e) sellise varustuse voi selliste programmide ja operatsioonide
rahastamise ja nendega seotud finantsabi suhtes

tingimusel, et selline eksport ja abi on eelnevalt asjaomase
padeva ametiasutuse poolt heaks kiidetud.

2. Artiklit 1 ei kohaldata sellise kaitseriietuse, sealhulgas
kuulivestide ja sddurikiivrite suhtes, mida ajutiselt ekspordivad
Sitiriasse URO todtajad, Euroopa Liidu véi selle liikmesriikide
tootajad, meedia esindajad, humanitaar- ja arenguabitootajad
ning nendega seotud to6tajad iiksnes isiklikuks kasutamiseks.

Artikkel 3

Keelatakse selliste seadmete voi tarkvara miiiik, tarnimine,
tileandmine voi eksportimine, mis on peamiselt moeldud inter-
neti jdrelevalve ning mobiiltelefonivorgu voi tavatelefonivorgu
kaudu toimuva telefoniside jirelevalve teostamiseks voi pealt-
kuulamiseks Stitiria reziimi poolt voi selle nimel ning abi osuta-
mine selliste seadmete voi sellise tarkvara installeerimiseks,
kditamiseks vdi ajakohastamiseks.

Liit votab vajalikke meetmeid, et mairatleda kdesoleva sittega
reguleeritavad asjakohased esemed.

Artikkel 4

1. Siiiriast on keelatud osta, importida voi transportida toor-
naftat ja naftasaadusi.

2. Loikes 1 osutatud keeluga seoses on keelatud pakkuda
otse vdi kaudselt rahastamist voi rahalist toetust, sealhulgas
tuletisinstrumente, samuti kindlustust ja edasikindlustust.

Artikkel 5

Artiklis 4 sdtestatud keelud ei piira enne 2. septembrit 2011
sOlmitud lepingutest tulenevate kohustuste tditmist kuni
15. novembrini 2011.

Artikkel 6

1. Keelatakse jargmistele Siiiiria nafta- ja maagaasitoostuse
olulistele sektoritele voi nendes sektorites viljaspool Siiiriat
tegutsevatele Siiiiria voi Siiiiriale kuuluvatele aritthingutele
olulise varustuse ja tehnoloogia miitimine, tarnimine voi iileand-
mine litkmesriikide kodanike poolt voi liikmesriikide territoo-
riumilt voi litkmesriikide jurisdiktsiooni alla kuuluvate laevade
voi dhusdidukite abil, olenemata sellest, kas kdnealune varustus
ja tehnoloogia on parit liikmesriikide territooriumilt véi mitte:

a) rafineerimine;

b) veeldatud maagaas;

¢) uuringud;

d) tootmine.

Liit vOtab vajalikke meetmeid, et maaratleda kdesoleva 1dikega
reguleeritavad asjakohased tooted.

2. On keelatud anda jargmist abi Stiirias asuvatele ariithin-
gutele, kes tegutsevad 16ikes 1 osutatud Siiiiria nafta- ja gaasi-
toostuse olulistes sektorites, voi Siitiria voi Sudiriale kuuluvatele
arithingutele, kes tegutsevad nendes sektorites viljaspool
Stiiiriat:

a) tehnilise abi voi viljadppe ja muude teenuste osutamine, mis
on seotud ldikes 1 osutatud olulise varustuse ja tehnoloo-

giaga;

b) rahastamine voi rahaline toetus 1dikes 1 osutatud olulise
varustuse ja tehnoloogia miitimiseks, tarnimiseks, tileandmi-
seks voi ekspordiks voi seotud tehnilise abi voi valjadppe
andmiseks.

Artikkel 7

1. Artikli 6 1dikes 1 sidtestatud keeld ei piira enne
1. detsembrit 2011 sdlmitud lepingutes kasitletud kaupade
tarnetega seotud kohustuste tditmist.

2. Artiklis 6 sitestatud keelud ei piira liikmesriikides tegevus-
kohta omavate ettevdtete poolt enne 1. detsembrit 2011
sOlmitud  lepingutest, mis on seotud Stiirias enne
23. septembrit 2011 tehtud investeeringutega, tulenevate kohus-
tuste tditmist.

Artikkel 8

Keelatakse Siiiiria vddringus pangatihtede ja mintide tarnimine
Suitiria Keskpanka.

TEATAVATE ARIUHINGUTE RAHASTAMISE PIIRANGUD
Artikkel 9

Keelatakse jargmine tegevus:

a) laenu voi krediidi andmine Siiiirias asuvatele driithingutele,
kes tegutsevad Siiiiria naftatoostuses nafta leiukohtade uuri-
mise, nafta tootmise voi rafineerimise sektorites, voi Stitiria
voi Suiiiriale kuuluvatele drithingutele, kes tegutsevad nendes
sektorites viljaspool Siiiiriat;

b) laenu vdi krediidi andmine Siiiirias asuvatele aritthingutele,
kes tegelevad uute elektrijaamade ehitamisega elektri tootmi-
seks Siiiirias;
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¢) osaluse omandamine vOi suurendamine Siiiirias asuvates
ariiihingutes, kes tegutsevad Suitiria naftatoostuses nafta leiu-
kohtade uurimise, nafta tootmise voi rafineerimise sektorites,
voi Siiria voi Suiriale kuuluvates driithingutes, kes tegut-
sevad nendes sektorites viljaspool Siitiriat, sealhulgas selliste
dritthingute tdielik omandamine ning aktsiate voi kasumijao-
tusega véddrtpaberite omandamine;

(=N
=

osaluse omandamine v0i suurendamine Siiiirias asuvates
dritthingutes, kes tegelevad uute elektrijaamade ehitamisega
elektri tootmiseks Siiiirias, sealhulgas selliste aritthingute
tdielik omandamine ning aktsiate voi kasumijaotusega vaart-
paberite omandamine;

e) ihisettevotte asutamine Siiiirias asuvate driithingutega, kes
tegutsevad Siiiiria naftatoostuses nafta leiukohtade uurimise,
nafta tootmise voi rafineerimise sektorites, ning mis tahes
nende kontrolli all oleva tiitar- voi haruettevottega;

f) dhisettevotte asutamine Siiiirias asuvate driithingutega, kes
tegelevad uute elektrijaamade ehitamisega elektri tootmiseks
Siiiirias, ning mis tahes nende kontrolli all oleva tiitar- voi
haruettevdttega.

Artikkel 10

1. Artikli 9 punktides a ja c sitestatud keelud:

—
=

ei mojuta enne 23. septembrit 2011 sdlmitud lepingutest voi
kokkulepetest tulenevate kohustuste tditmist;

ii

=

ei mdjuta osaluse suurendamist, kui selline osaluse suuren-
damise kohustus tuleneb enne 23. septembrit 2011 sdlmitud
lepingust.

2. Artikli 9 punktides b ja d sdtestatud keelud:

—_
=

ei mojuta enne 1. detsembrit 2011 sdlmitud lepingutest voi
kokkulepetest tulenevate kohustuste tditmist;

ii

=

ei mojuta osaluse suurendamist, kui selline osaluse suuren-
damise kohustus tuleneb enne 1. detsembrit 2011 sdlmitud
lepingust.

INFRASTRUKTUURIPROJEKTIDEGA SEOTUD PIIRANGUD
Artikkel 11

1.  Keelatakse osaleda otse voi kaudselt Siiiiria elektritootmis-
sektori infrastruktuuri ehitamises. Keelatakse osaleda uute elekt-
rijaamade ehitamises elektri tootmiseks Siiiirias.

2. Keelatakse osutada tehnilist abi voi pakkuda finantsee-
rimist voi rahalist toetust uute elektrijaamade ehitamiseks elektri
tootmiseks Siiiirias.

3. Loigetes 1 ja 2 sitestatud keeld ei mojuta enne
1. detsembrit 2011 sdlmitud lepingutest voi kokkulepetest tule-
nevate kohustuste tditmist.

PIIRANGUD SEOSES KAUBAVAHETUSELE ANTAVA RAHALISE
TOETUSEGA

Artikkel 12

1. Litkmesriigid kaaluvad tdsiselt, kas votta uusi lithiajalisi ja
keskmise tdhtajaga kohustusi seoses Siiiiriaga kauplemise toeta-
miseks ettendhtud riikliku ja erasektori rahalise toetusega, seal-
hulgas ekspordikrediidi, tagatiste voi kindlustuse andmine oma
kodanikele voi iiksustele, kes sellises kaubanduses osalevad,
eesmargiga vihendada nende tasumata summasid, et eelkdige
viltida seda, et selline rahaline toetus aitab kaasa tsiviilelanike
vastu suunatud vigivaldsetele repressioonidele Stiirias. Lisaks ei
vota lilkmesriigid uusi pikaajalisi kohustusi seoses Siiiiriaga
kauplemise toetamiseks ettendhtud riikliku ja erasektori rahalise
toetusega.

2. Ldige 1 ei mojuta kohustusi, mis on vdetud enne
1. detsembrit 2011.

3. Loige 1 ei hdlma kaubavahetust, mille objektiks on toidu-
ained, pollumajandussaadused, ravimid v6i mida teostatakse
teiste] humanitaareesmarkidel.

2. PEATUKK
FINANTSSEKTOR
Artikkel 13

Liikmesriigid ei vota uusi kohustusi anda Siitiria valitsusele
toetusi, rahalist abi vi sooduslaenusid, sealhulgas rahvusvahe-
listes finantsinstitutsioonides osalemise kaudu, vilja arvatud
humanitaar- ja arengueesmarkidel.

Artikkel 14

Keelatakse jargmine tegevus:

a) mis tahes viljamakse voi makse tegemine Euroopa Investee-
rimispanga poolt Siiiria ja Euroopa Investeerimispanga vahel
solmitud kehtivate laenulepingute alusel voi nendega seoses;

b) Siiiirias teostatavate riiklike projektide jaoks sdlmitud kehti-
vate tehnilise abi lepingute jitkamine Euroopa Investeerimis-
panga poolt.
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Artikkel 15

Keelatud on Siiiiria poolt pérast 1. detsembrit 2011 emiteeritud
vOi garanteeritud volakirjade otsene voi kaudne miiimine,
vahendamine ja nende viljastamiseks abi osutamine Siiiiria valit-
susele, selle ametiasutustele, ettevotetele ja ametkonnale ning
Siiiiria Keskpangale voi Siiiirias asuvatele pankadele voi Siiiirias
asuvate pankade filiaalidele ning tiitarettevotetele, mis kuuluvad
voi ei kuulu lilkmesriikide jurisdiktsiooni alla v&i finantsitksus-
tele, kelle asukoht ei ole Siiiirias ja kes ei kuulu liikmesriikide
jurisdiktsiooni alla, kuid mida kontrollivad Stiirias asuvad isikud
voi tiksused, ning nende nimel vi juhtimisel tegutsevatele isiku-
tele ja tiksustele vdi nende omandis voi kontrolli all olevatele
tiksustele, ning Siiiiria poolt emiteeritud vdi garanteeritud vola-
kirjade ostmine kdigilt eelnimetatud Siiiiria subjektidelt.

Artikkel 16

1.  Siiria pankadel, sealhulgas Siiiiria Keskpangal, nende
filiaalidel ja titarettevOtetel ning finantseerimisasutustel, kelle
asukoht ei ole Siiiirias, kuid mida kontrollivad Siiiirias asuvad
isikud voi iiksused, on keelatud avada litkmesriikide territoo-
riumil uusi filiaale, tiitarettevdtteid voi esindusi ja asutada uusi
tihisettevotteid voi omandada omandidigust litkmesriikide juris-
diktsiooni kuuluvates pankades voi luua uusi korrespondentpan-
gasuhteid liikmesriikide jurisdiktsiooni kuuluvate pankadega.

2. Liikmesriikide territooriumil asuvatel voi nende jurisdikt-
siooni kuuluvatel finantseerimisasutustel on keelatud avada
Suiirias esindusi, tiitarettevotteid ja pangaarveid.

Artikkel 17

1. Keelatud on kindlustus- voi edasikindlustusteenuste osuta-
mise Suiria valitsusele, selle ametiasutustele, ettevotetele ja
ametkonnale voi nende nimel voi juhtimisel tegutsevatele isiku-
tele ja tiksustele vdi nende omandis voi kontrolli all olevatele
(sealhulgas ebaseaduslike vahendite abil kontrolli all olevatele)
tiksustele.

2. Lbiget 1 ei kohaldata jargmiste teenuste osutamise suhtes:

a) tervise- voi reisikindlustuse pakkumine fuisilistele isikutele;

b) kohustusliku voi kolmandale isikule tekitatava kahju kindlus-
tuse pakkumine liidus asuvatele Siiiria isikutele, iiksustele
vOi asutustele;

¢) kindlustuse voi edasikindlustuse pakkumine Siiiria isikule,
iiksusele voi asutusele (kes ei ole loetletud 1 voi II lisas)
renditud laeva, lennuki voi sdiduki omanikule.

3. PEATUKK
RIIKI LUBAMISE PIIRANGUD
Artikkel 18

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et hoida dra I
lisas loetletud isikute, kes vastutavad tsiviilelanike meeleaval-
duste vigivaldse mahasurumise eest Siiirias, reziimist kasu
saavate v0i seda toetavate isikute ja nendega seotud isikute sise-
nemine oma riigi territooriumile voi selle labimine.

2. Loige 1 ei kohusta likkmesriiki keelama oma kodanike
sisenemist oma territooriumile.

3. Ldige 1 ei mdjuta neid juhtumeid, kui liikmesriiki seob
rahvusvahelisest digusest tulenev kohustus, nimelt:

a) rahvusvahelise valitsustevahelise organisatsiooni vddrustaja-
riigina;

b) URO poolt kokku kutsutud vdi selle egiidi all toimuva
rahvusvahelise konverentsi vddrustajariigina;

¢) privileege ja immuniteete kehtestavast mitmepoolsest lepin-
gust tulenevalt voi

=

Pitha Tooli (Vatikani linnriik) ja Itaalia vahel 1929. aastal
solmitud lepingust (Lateraani pakt) tulenevalt.

4. Lodiget 3 kohaldatakse ka juhtudel, kui liikmesriik on
Euroopa Julgeoleku- ja Koostodorganisatsiooni (OSCE) voodrus-
tajariik.

5. Noukogu tuleb nduetekohaselt teavitada kdigist litkmes-
riigi poolt 1digete 3 vo6i 4 kohaselt tehtud eranditest.

6.  Liikmesriik voib lubada erandeid 16ike 1 alusel kehtestatud
meetmetest, kui reisimine on digustatud seoses kiireloomuliste
humanitaarvajaduste voi valitsustevahelistel kohtumistel osale-
misega, sealhulgas liidu korraldatud voi OSCE eesistujaks oleva
litkmesriigi vdorustatavad kohtumised, kus toimub poliitiline
dialoog, mis otseselt edendab demokraatiat, inimdigusi ja digus-
riiki Siiiirias.

7. Liikmesriik, kes soovib teha 16ikes 6 osutatud erandeid,
teatab sellest ndukogule kirjalikult. Erand loetakse joustunuks,
vilja arvatud juhul, kui tiks vdi mitu ndukogu liiget esitab
kirjaliku vastuviite kahe toopdeva jooksul alates kavandatavat
erandit kdsitleva teatise saamisest. Juhul, kui tks v&i mitu
noukogu liiget esitavad vastuvidite, vdib ndukogu otsustada
kavandatud erandi tegemise kvalifitseeritud hédlteenamuse
alusel.
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8. Kui litkmesriik lubab 1digete 3—7 alusel I lisas loetletud
isikute sisenemise oma territooriumile voi selle labimise, kehtib
luba ainult selleks, milleks see on antud, ja asjaomaste isikute
suhtes.

4. PEATUKK

RAHALISTE VAHENDITE JA MAJANDUSRESSURSSIDE
KULMUTAMINE

Artikkel 19

1. Kilmutatakse koik rahalised vahendid ja majandusres-
sursid, mis kuuluvad I ja II lisas loetletud isikutele, kes vastu-
tavad tsiviilelanike suhtes rakendatud vigivaldsete repressioonide
eest Siiiirias, reziimist kasu saavatele voi seda toetavatele isiku-
tele ja tiksustele ning nendega seotud isikutele ja tiksustele, voi
mis on nende omanduses, valduses voi kontrolli all.

2. Rahalisi vahendeid ega majandusressursse ei anta otse ega
kaudselt I ja II lisas loetletud fuisiliste voi juriidiliste isikute voi
iiksuste kdsutusse ega nende toetamiseks.

3. Liikmesriigi padev asutus voib tingimustel, mida ta sobi-
vaiks peab, lubada vabastada teatavad kilmutatud rahalised
vahendid v0i majandusressursid vdi teha teatavad rahalised
vahendid vdi majandusressursid kittesaadavaks parast seda, kui
on kindlaks tehtud, et need rahalised vahendid voi majandus-
ressursid on:

a) vajalikud I ja II lisas loetletud isikute ja neist sdltuvate pere-
liikmete pdhivajaduste rahuldamiseks, sealhulgas tasumine
toiduainete eest, wiiri vOi hiipoteegi, ravimite ja ravikulude
tasumine, maksud, kindlustusmaksed ning tasu kommunaal-
teenuste eest;

b) ette ndhtud iksnes Ooigusabiteenuste osutamisega seotud
tootasude maksmiseks mdistlikus ulatuses ja nendest teenus-
test tulenevate kulude hiivitamiseks;

¢) ette ndhtud iiksnes tasude vdi teenustasude maksmiseks
killmutatud rahaliste vahendite v6i majandusressursside tava-
pdrase haldamise voi siilitamise eest voi

d) vajalikud erakorraliste kulutuste katteks tingimusel, et padev
asutus on vahemalt kaks nidalat enne loa andmist teavitanud
teiste lilkmesriikide padevaid asutusi ja komisjoni pohjustest,
mille alusel ta peab vajalikuks konkreetse loa andmist;

e) vajalikud humanitaartegevuseks, naiteks abi kohaletoimeta-
mine voi abi kohaletoimetamise holbustamine, hdlmates nii
ravimeid, toitu, humanitaartootajaid kui ka seotud abi, voi
evakueerimine Siitiriast;

f) makstavad rahvusvahelise diguse kohaselt puutumatu diplo-
maatilise voi konsulaaresinduse voi rahvusvahelise organisat-
siooni pangakontole voi pangakontolt, juhul kui sellised
maksed on ette nihtud diplomaatilise voi konsulaaresinduse
voi rahvusvahelise organisatsiooni ametlikel eesmarkidel
kasutamiseks.

Asjaomane lilkmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni
koikidest kdesoleva 16ike alusel antud lubadest.

4. FErandina 15ikest 1 voib liikmesriigi pidev asutus lubada
vabastada teatavad kiilmutatud rahalised vahendid v6i majan-
dusressursid, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) kohus, haldusorgan v&i vahekohus on rahaliste vahendite vi
majandusressursside suhtes kasutanud kinnipidamisdigust
enne kuupdeva, mil kidesoleva artikli 1dikes 1 osutatud fuiisi-
line voi juriidiline isik voi tiksus kanti I voi II lisas esitatud
loetellu, v0i on teinud nende kohta enne nimetatud
kuupieva otsuse;

b) rahalisi vahendeid voi majandusressursse kasutatakse ainult
sellise kinnipidamisdigusega tagatud vdi sellise otsusega
tunnustatud nduete rahuldamiseks, mis on kdnealuseid
ndudeid omavate isikute digusi reguleerivate digusnormidega
seatud piires;

¢) kinnipidamisdigus voi otsus ei ole tehtud I voi II lisas loet-
letud fuiisilise voi juriidilise isiku voi iiksuse kasuks; ning

d) kinnipidamisdiguse vdi otsuse tunnustamine ei ole vastuolus
asjaomase litkmesriigi avaliku korraga.

Liikmesriik teavitab teisi lilkmesriike ja komisjoni koikidest
kdesoleva 1dike alusel antud lubadest.

5. Loige 1 ei takista loetellu kantud isikut voi tiksust tege-
mast makset, mis tuleneb lepingust, mis on sdlmitud enne
sellise isiku voi iiksuse loetellu kandmise kuupéeva tingimusel,
et asjaomane liikmesriik on kindlaks teinud, et 16ikes 1 osutatud
isik voi iiksus ei ole otsene voi kaudne makse saaja.

6. Loige 1 ei takista II lisas loetletud iiksust tegemast kahe
kuu jooksul alates tema loetellu kandmise kuupievast makset
sellistest killmutatud rahalistest vahenditest voi majandusressurs-
sidest, mille kdnealune itksus on saanud parast loetellu kand-
mise kuupdeva, kui selline makse tuleb teha lepingu kohaselt
kaubanduse rahastamiseks, ecldusel, et asjaomane liikmesriik on
teinud kindlaks, et makse saajaks ei ole otseselt ega kaudselt
1dikes 1 osutatud isik ega iiksus.
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7. Loiget 2 ei kohaldata kilmutatud kontodele lisatud jarg-
miste summade suhtes:

a) nende kontodega seotud tasumisele kuuluvad intressid voi
muud tulud voi

b) maksed, mis tulenevad lepingutest, kokkulepetest voi kohus-
tustest, mis sOlmiti voi tekkisid enne kuupdeva, mil nime-
tatud kontode suhtes hakati kohaldama kiesolevat otsust

tingimusel, et koigi selliste intresside, muude tulude ja maksete
suhtes kohaldatakse jatkuvalt 16iget 1.

5. PEATUKK
ULD- JA LOPPSATTED
Artikkel 20

[ ja II lisas loetletud isikutele voi iiksustele voi mis tahes teistele
isikutele voi tiksustele Siiiirias, sealhulgas Siitiria valitsusele, selle
ametiasutustele, ettevitetele ja ametkonnale voi mis tahes isikule
voi iiksusele, kes esitab noude sellise isiku voi iiksuse nimel voi
kasuks, ei anta hiivitist, maksta kahjutasu ega hiivitata muud
sellist liikki nduet nagu ndue tasaarvestamise kohta, trahvindue
vOi ndue tagatise kohta, ndue, mille eesmirk on volakirja,
finantstagatise vdi vastutagatise pikendamine voi viljamaksmine,
kaasa arvatud akreditiivist voi muust samalaadsest vahendist
tulenev ndue, kui ndue on seotud lepingu vdi tehinguga, mille
tditmist on otse voi kaudselt, tervikuna voi osaliselt mojutanud
kiesolevas otsuses kasitletud meetmed.

Artikkel 21

1. Noukogu koostab litkmesriigi voi liidu vélisasjade ja julge-
olekupoliitika korge esindaja ettepanekul I ja II lisas esitatud
loetelud ja teeb nendesse muudatusi.

2. Noukogu edastab oma otsuse, sealhulgas loetellu kandmise
pohjused, asjaomasele isikule voi iiksusele kas otse, juhul kui
aadress on teada, voi teatise avaldamise kaudu, ning annab asja-
omasele isikule voi iiksusele voimaluse esitada mérkusi.

3. Kui on esitatud mirkusi voi olulisi uusi tdendeid, vaatab
ndukogu oma otsuse libi ning teavitab vastavalt asjaomast
isikut voi tiksust.

Artikkel 22

1. Tjall lisa sisaldavad asjaomaste isikute ja iiksuste loetellu
kandmise pdhjuseid.

2. I ja I lisa sisaldavad ka asjaomaste isikute ja iiksuste
tuvastamiseks vajalikku teavet, kui selline teave on kittesaadav.
Fuisiliste isikute puhul voib selline teave sisaldada nime, seal-
hulgas varjunime, siinniaega ja -kohta, kodakondsust, passi ja
isikutunnistuse numbrit, sugu, aadressi, kui see on teada, ning
positsiooni v&i ametit. Uksuste puhul vdib selline teave sisaldada
nimesid, registreerimise kohta ja kuupieva, driregistri numbrit ja
dritegevuse kohta.

Artikkel 23

Keelatud on teadlikult voi tahtlikult osaleda tegevuses, mille
otsene voi kaudne eesmirk voi tagajirg on kiesolevas otsuses
satestatud keeldudest korvalehoidmine.

Artikkel 24

Kéesoleva otsusega kehtestatud meetmete voimalikult suure
mdju tagamiseks julgustab liit kolmandaid riike votma sarnaseid
piiravaid meetmeid.

Artikkel 25

Kéesolevat otsust kohaldatakse 12 kuu jooksul. Otsust vaada-
takse jooksvalt 1abi. Vajaduse korral selle kehtivust pikendatakse
v0i seda muudetakse, kui ndukogu leiab, et selle eesmirke ei ole
saavutatud.

Artikkel 26
Otsus 2011/273/UVJP tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 27

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise kuupdeval.

Briissel, 1. detsember 2011

Noukogu nimel
eesistuja
C. ASHTON
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I LISA
Artiklites 18 ja 19 osutatud isikute ja iiksuste loetelu
A. Isikud
Loetelusse
Nimi Tuvastamisandmed Pdhjendus kandmise
kuupiev
1. | Bashar Al-Assad Siindinud 11. septembril 1965 Vabariigi president; meeleavaldajate vastu suunatud repres- | 23.05.2011
Damaskuses; sioonide korraldaja ja elluviija.
diplomaatiline pass nr D1903
2. | Maher (teise nimega Siindinud 8. detsembril 1967; Sojavideiiksuse juhataja, Ba'athi partei keskjuhatuse liige, ks | 09.05.2011
Mahir) Al-Assad diplomaatiline pass nr 4138 vabariikliku kaardivde juhtidest; president Bashar Al-Assadi
vend; meeleavalduste mahasurumise peamine elluviija.
3. | Ali Mamluk (teise Siindinud 19. veebruaril 1946 Stiiiria luureteenistuse iilem; seotud meeleavaldajate vastu | 09.05.2011
nimega Mamlouk) Damaskuses; suunatud repressioonidega.
diplomaatiline pass nr 983
4. | Muhammad Ibrahim Siseminister; seotud meeleavaldajate vastu suunatud repres- | 09.05.2011
Al-Sha’ar (teise nimega sioonidega.
Mohammad Ibrahim
Al-Chaar)
5. | Atej (teise nimega Poliitilise julgeolekuteenistuse endine juhataja Deraas; Presi- | 09.05.2011
Atef, Atif) Najib dent Bashar Al-Assadi nobu; seotud meeleavaldajate vastu
suunatud repressioonidega.
6. | Hafiz Makhluf (teise Siindinud 2. aprillil 1971 Kolonel ja ithe luureteenistuse iiksuse iilem (luureteenistuse | 09.05.2011
nimega Hafez Damaskuses; Damaskuse haru); President Bashar Al-Assadi ndbu; Maher
Makhlouf) diplomaatiline pass nr 2246 Al-Assadile lihedalseisev isik; seotud meeleavaldajate vastu
suunatud repressioonidega.
7. | Muhammad Dib Siindinud 20. mail 1951 Damaskuses; | Poliitilise julgeolekuteenistuse juhataja; seotud meeleavalda- | 09.05.2011
Zaytun (teise nimega | diplomaatiline pass nr D000001300 | jate vastu suunatud repressioonidega.
Mohammed Dib
Zeitoun)
8. | Amjad Al-Abbas Poliitilise julgeolekuteenistuse juhataja Banyas, osales meele- | 09.05.2011
avalduste mahasurumises Baidas.
9. | Rami Makhlouf Siindinud 10. juulil 1969 Stiiiria ettevdtja; Maher Al-Assadiga seotud isik; President | 09.05.2011
Damaskuses, Bashar Al-Assadi ndbu; rahastab reZiimi, mis vdimaldab
pass nr 454224 meeleavalduste mahasurumist.
10. | Abd Al-Fatah Siindinud 1953. aastal Hama linnas; Siitiria  sojavéeluure tilem; osales tsiviilelanikkonna vastu | 09.05.2011
Qudsiyah diplomaatiline pass nr D0005788 suunatud végivallas.
11. | Jamil Hassan Stiiiria 6hujdudude luureiilem; osales tsiviilelanikkonna vastu | 09.05.2011
suunatud végivallas.
12. | Rustum Ghazali Stindinud 3. mail 1953 Deraas; Siitiria  sdjavdeluure Damaskuse piirkonna dlem; osales | 09.05.2011
diplomaatiline pass nr D000000887 | tsiviilelanikkonna vastu suunatud vagivallas.
13. | Fawwaz Al-Assad Stindinud 18. juunil 1962 Kerdalas; | Osales osana Shabiha relvastatud tiksusest tsiviilelanikkonna | 09.05.2011
pass nr 88238 vastu suunatud repressioonides.
14. | Munzir Al-Assad Stindinud 1. mirtsil 1961 Latakias; Osales osana Shabiha relvastatud iiksusest tsiviilelanikkonna | 09.05.2011
passid nr 86449 ja nr 842781 vastu suunatud repressioonides.
15. | Asif Shawkat Stindinud 15. jaanuaril 1950 Staabiiilema asetditja julgeoleku ja luureandmete alal, osales | 23.05.2011

Al-Madehleh’s, Tartous

tsiviilelanikkonna vastu suunatud végivallas.
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Loetelusse
Nimi Tuvastamisandmed Pohjendus kandmise
kuupiev
16. | Hisham Ikhtiyar Siindinud 1941. aastal Siiiria riikliku julgeolekubiiroo juhataja; osales tsiviilelanik- | 23.05.2011
konna vastu suunatud vigivallas.
17. | Farug Al Shar Siindinud 10. detsembril 1938 Siiiiria asepresident; osales tsiviilelanikkonna vastu suunatud | 23.05.2011
vagivallas.
18. | Muhammad Nasif Stndinud 10. aprillil 1937 (voi Siiiiria  asepresidendi abi riikliku julgeoleku kiisimustes; | 23.05.2011
Khayrbik 20. mail 1937) Hama linnas, osales tsiviilelanikkonna vastu suunatud végivallas.
diplomaatiline pass nr 0002250
19. | Mohamed Hamcho Siindinud 20. mail 1966; Mahir Al-Assadi Gemees; ettevdtja ja mitme vilisettevotte | 23.05.2011
pass nr 002954347 kohalik esindaja; rahastab reziimi, mis vdimaldab meeleaval-
duste mahasurumist.
20. | Iyad (teise nimega Siindinud 21. jaanuaril 1973 Rami Makhloufi vend ja luureteenistuse ametnik, osales | 23.05.2011
Eyad) Makhlouf Damaskuses; tsiviilelanikkonna vastu suunatud repressioonides.
pass nr N001820740
21. | Bassam Al Hassan Presidendi nduandja strateegilistes kiisimustes; osales tsiviil- | 23.05.2011
elanikkonna vastu suunatud végivallas.
22. | Dawud Rajiha Relvajoudude staabiiilem, vastutab sdjavde osalemise eest [ 23.05.2011
rahumeelsete meeleavaldajate vastu suunatud repressioo-
nides.
23. | Ihab (teise nimega Siindinud 21. jaanuaril 1973 Ettevotte SyriaTel asepresident ja Rami Makhloufi USA ette- [ 23.05.2011
Ehab, Iehab) Makhlouf | Damaskuses; votte ajutine juht; rahastab reziimi, mis voimaldab meele-
pass nr N002848852 avalduste mahasurumist.
24. | Zoulhima Chaliche Siindinud 1951. voi 1946. aastal Presidendi kaitsemeeskonna {iilem; seotud meeleavaldajate | 23.6.2011
(Dhu al-Himma Kerdahas. vastu suunatud vagivallaga; president Bachar Al-Assadi nobu.
Shalish)
25. | Riyad Chaliche (Riyad Sojavde majutuskompleksi direktor; annab reziimile rahalist | 23.6.2011
Shalish) toetust; president Bachar Al-Assadi nobu.
26. | Brigaadikomandor Stindinud 1. septembril 1957 Yazdis, | Iraani revolutsioonilise kaardiviekorpuse tilemjuhataja, on | 23.6.2011
Mohammad Ali Jafari | Iraanis andnud Sidiria reziimile varustust ja toetust, et aidata
(teise nimega Ja'fari, maha suruda rahulolematuseavaldusi.
Aziz; teise nimega
Jafari, Ali; teise nimega
Jafari, Mohammad Al;;
teise nimega Ja'fari,
Mohammad Alj; teise
nimega
Jafari-Najafabadi,
Mohammad Ali)
27. | Kindralmajor Qasem Iraani revolutsioonilise kaardivdekorpuse IRGC - Qods | 23.6.2011
Soleimani (teise komandér, on andnud Siiiiria reZiimile varustust ja toetust,
nimega Qasim et aidata maha suruda rahulolematuseavaldusi.
Soleimany);
28. | Hossein Taeb (teise Siindinud 1963. aastal Teheranis, Iraani revolutsioonilise kaardiviekorpuse luureiiksuse aseko- 23.6.2011
nimega Taeb, Hassan; | Iraanis mandor, on andnud Siitiria reziimile varustust ja toetust, et
teise nimega Taeb, aidata maha suruda rahulolematuseavaldusi.
Hosein; teise nimega
Taeb, Hossein; teise
nimega Taeb,
Hussayn; teise nimega.
Hojjatoleslam Hossein
Ta'eb)
29. [ Khalid Qaddur Maher Al-Assadi dripartner annab reziimile rahalist toetust. [ 23.6.2011
30. | Raif Al-Quwatli (teise Maher Al-Assadi dripartner annab reZiimile rahalist toetust. [ 23.6.2011

nimega Riaf
Al-Quwatli)
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Loetelusse
Nimi Tuvastamisandmed Pohjendus kandmise
kuupiev
31. | Mohammad Mufleh Stitiria sdjavéeluure iilem Hama linnas, seotud meeleavalda- 1.8.2011
jate represseerimisega.
32. | Kindralmajor Tawfiq Luure Peadirektoraadi sisejulgeoleku osakonna juhataja; 1.8.2011
Younes osales tsiviilelanikkonna vastu suunatud vigivallas.
33. | Mohammed Makhlouf | Siindinud 19. oktoobril 1932 Bashari ja Mahir al Assadi lihedane liitlane ja emapoolne 1.8.2011
(teise nimega Abu Latakias, Stiirias onu. Rami, Thabi ja Iyad Makhloufi dripartner ja isa.
Rami)
34. | Ayman Jabir Siindinud Latakias Mahir al-Assad i liitlane seoses Shabiha relvastatud tiksusega 1.8.2011
Otseselt seotud tsiviilelanikkonna vastu suunatud repressee-
rimise ja vigivallaga ning Shabiha relvastatud rithmituste
koordineerimisega.
35. | Kindral Ali Habib Siindinud Tartous, 1939. Kaitseminister Vastutab Siiiiria relvajoudude juhtimise ja 1.8.2011
Mahmoud aastal. Nimetatud kaitseministriks operatsioonide eest seoses tsiviilelanikkonna vastu suunatud
3. juunil 2009 represseerimise ja vagivallaga.
36. | Hayel Al-Assad Maher Al-Assadi asetditja, armee 4. diviisi sdjavdepolitsei- 23.8.2011
tiksuse juht, osales repressioonides.
37. | Ali Al-Salim Siitiria Kaitseministeeriumi hangete osakonna direktor, selle |  23.8.2011
osakonna kaudu hangitakse kogu Siiiiria armee relvastus.
38. | Nizar Al-Assad Bashar Al-Assadi nobu; ettevotte Nizar | Vaga lihedane isik tahtsamatele valitsusametnikele. Rahastab 23.8.2011
(2! S5 Oilfield Supplies endine juht Shabihat Latakia piirkonnas.
39. | Brigaadikindral Rafiq Siiiiria  sGjavdeluure osakonna 293 (sisekiisimused) ilem | 23.8.2011
Shahadah Damaskuses. Osales  otseselt tsiviilelanikkonna  vastu
suunatud repressioonides ja végivallas Damaskuses. President
Bashar Al-Assadi nounik strateegiakiisimustes ja sdjavdeluure
alal.
40. | Brigaadikindral Jamea Siitiria sojavdeluure osakonnaillem Dayr az-Zoris. Osales 23.8.2011
Jamea (Jami Jami) otseselt tsiviilelanikkonna vastu suunatud repressioonides ja
végivallas Dayr az-Zoris ja Alboukamalis.
41. | Hassan Bin-Ali Siindinud 1935. aastal Aleppos Aseminister, endine kaitseminister, president Bashar Al- | 23.8.2011
Al-Turkmani Assadi eriesindaja.
42. | Muhammad Said Ba’athi araabia sotsialistliku partei piirkondliku sekretdri abi 23.8.2011
Bukhaytan alates 2005. aastast, 2000-2005 piirkondliku Ba'athi partei
riikliku  julgeoleku valdkonna direktor. Endine Hama
kuberner (1998-2000). President Bashar Al-Assadi ja
Maher Al-Assadi lahedane kaastootaja. Reziimi oluline otsu-
setegija tsiviilelanikkonna represseerimisel.
43. | Ali Douba Vastutav tapmiste eest Hamas 1980. aastal, kutsutud tagasi | 23.8.2011
Damaskusesse president Bashar Al-Assadi erindunikuks.
44. | Brigaadikindral Nawful Osakonnaiilem. Osales otseselt tsiviilelanikkonna vastu 23.8.2011
Al-Husayn suunatud repressioonides ja végivallas Idlibi provintsis.
45. | Brigaadiiilem Husam Presidendi ndunik julgeolekukiisimustes. Presidendi ndunik | 23.8.2011
Sukkar julgeolekuasutuste tsiviilelanikkonna vastu suunatud repres-
sioonide ja vigivalla kiisimustes.
46. | Brigaadikindral Stitiria sdjavdeluure osakonnaiilem Homsis. Osales otseselt 23.8.2011

Muhammed Zamrini

tsiviilelanikkonna vastu suunatud repressioonides ja vagi-
vallas Homsis.
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kuupiev

47. | Kindralleitnant Munir Peastaabi {ilema asetiitja, vastutav Siiiiria armee operatsioo- 23.8.2011

Adanov (Adnuf) nide ja viljadppe eest. Osales otseselt tsiviilelanikkonna vastu
suunatud repressioonides ja vigivallas Siiiirias.
48. | Brigaadikindral Pealuuredirektoraadi teabeosakonna iilem. Osales otseselt 23.8.2011
Ghassan Khalil tsiviilelanikkonna vastu suunatud repressioonides ja vagi-
vallas Siiiirias.

49. | Mohammed Jabir Siindinud Latakias Shabiha relvastatud rithmitus. Maher Al-Assadi kaastootaja | 23.8.2011
Shabiha relvastatud rithmituse juures. Osales otseselt tsiviil-
elanikkonna vastu suunatud repressioonides ja vigivallas
ning Shabiha relvastatud rithmituste tegevuse koordinee-
rimises.

50. | Samir Hassan Maher Al-Assadi lihedane iripartner. Teadaolevalt annab 23.8.2011
Siiiiria reziimile rahalist toetust.

51. | Fares Chehabi (Fares Aleppo kaubandus- ja toostuskoja president. Annab Sidiria [ 2.09.2011

Shihabi) reziimile rahalist toetust.
52. | Emad Ghraiwati Siindinud 1959. aasta martsis Damaskuse toostuskoja (Zuhair Ghraiwati Sons) president. 2.9.2011
Damaskuses, Siiiirias Annab Siiiiria reZiimile rahalist toetust.
53. | Tarif Akhras Siindinud 1949. aastal Homsis, Akhras Group'i asutaja (kaubad, kaubandus, to6tlemine ja 2.9.2011
Siiiirias logistika), Homs. Annab Siiiiria reziimile rahalist toetust.
54. | Issam Anbouba Siindinud 1949. aastal Latakias, Issam Anbouba Est.(agrotddstus) president. Annab Siiiiria 2.9.2011
Siiiirias reziimile rahalist toetust.

55. | Tayseer Qala Awwad | Stindinud 1943. aastal Damaskuses Justiitsminister. Seotud Siitiria reziimiga, sealhulgas meele- | 23.09.2011
valdsete vahistamiste ja kinnipidamiste poliitika ja tavade
toetamisega.

56. | Dr Adnan Hassan Siindinud 1966. aastal Tartous Informatsiooniminister. Seotud Siiiiria reziimiga, sealhulgas | 23.09.2011

Mahmoud reziimi informatsioonipoliitika toetamise ja edendamisega.
57. | Kindralmajor Jumah Erivigede juhataja. Vastutab meeleavaldajate vastu vigivalla [ 14.11.2011
Al-Ahmad kasutamise eest terves Siiiirias.

58. | Kolonel Luai al-Ali Siitiria  sojavdeluure Deraa osakonna juhataja. Vastutab | 14.11.2011
meeleavaldajate vastu vigivalla kasutamise eest Deraas.

59. | Kindralleitnant Ali Peastaabi iilema asetditja (t66tajad ja t66joud). Vastutab | 14.11.2011

Abdullah Ayyub meeleavaldajate  vastu vigivalla kasutamise eest terves
Siitirias.

60. | Kindralleitnant Jasim Peastaabi {ilem. Vastutab meeleavaldajate vastu vigivalla [ 14.11.2011

al-Furayj kasutamise eest terves Siiiirias.

61. | Kindral Aous (Aws) Siindinud 1958. aastal Vabariikliku kaardivde pataljoniiilem. Maher al-ASSADILE ja [ 14.11.2011

ASLAN president al-ASSADILE lihedalseisev isik. Osales tsiviilelanik-
konna represseerimises kogu Siiiirias.

62. | Kindral Ghassan Belal 4. divisjoni biiroo kindral-komandant. Maher al-ASSADI [ 14.11.2011
nounik ja julgeolekuoperatsioonide koordinaator. Vastutab
tsiviilelanikkonna represseerimise eest kogu Siiiirias.

63. | Abdullah Berri Juhib Berri perekonna rithmitusi. Vastutab valitsusmeelsete | 14.11.2011

rithmituste eest, kes on seotud tsiviilelanikkonna repressee-
rimisega Aleppos.
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64. | George Chaoui Siitiria elektroonilise armee liige. On osa votnud tsiviilelanik- | 14.11.2011
konna vastu suunatud vigivaldsetest repressioonidest ning
kutsunud dles végivallale kogu Siiiria territooriumil.
65. | Kindralmajor Zuhair Uldluure direktoraadi asejuhataja. Vastutab vigivalla kasuta- | 14.11.2011
Hamad mise eest kogu Siiirias ning meeleavaldajate hirmutamise ja
piinamise eest.
66. | Amar Ismael Siiiria elektroonilise armee tsiviiljuht (maavigede luure- | 14.11.2011
biiroo). On osa votnud tsiviilelanikkonna vastu suunatud
vigivaldsetest repressioonidest ning kutsunud iiles vigivallale
kogu Siiiiria territooriumil.
67. | Mujahed Ismail Siitiria elektroonilise armee liige. On osa votnud tsiviilelanik- | 14.11.2011
konna vastu suunatud vigivaldsetest repressioonidest ning
kutsunud tiles vagivallale kogu Siiiiria territooriumil.
68. | Saqr Khayr Bek Asesiseminister. Vastutab tsiviilelanikkonna vastu vigivalla | 14.11.2011
kasutamise eest Siiiirias.
69. | Kindralmajor Nazih Uldluure direktoraadi asedirektor. Vastutab vigivalla kasuta- | 14.11.2011
mise eest kogu Siitirias ning meeleavaldajate hirmutamise ja
piinamise eest.
70. | Kifah Moulhem 4. divisjoni pataljoniiilem. Vastutab tsiviilelanikkonna repres- | 14.11.2011
seerimise eest Deir el-Zoris.
71. | Kindralmajor Wajih 18. soomusdivisjoni juhataja. Vastutab meeleavaldajate vastu | 14.11.2011
Mahmud suunatud végivalla eest Homsis.
72. | Bassam Sabbagh Siindinud 24. augustil 1959 Advokaadibiiroo Sabbagh & Associates (Damaskus) juht. | 14.11.2011
Damaskuses. Rami Makhloufi ja Khaldoun Makhloufi 6igus- ja finants-
Aadress: Kasaa, Anwar al Attar Street, [ ndunik ning asjaajaja. Bashar al-Assadi kaasosanik kinnisva-
al Midani building, Damascus. raprojekti rahastamises Lattakias. Annab valitsusele rahalist
Siitiria pass nr 004326765, vilja toetust.
antud 2. november 2008, kehtiv kuni
2014. aasta novembrini.
Pariisi advokatuuri liige.
73. | Kindralleitnant Peastaabi iilema asetditja (logistika ja to0joud). Vastutab | 14.11.2011
Mustafa Tlass mecleavaldajate vastu vigivalla kasutamise eest terves
Siitirias.
74. | Kindralmajor Fu'ad Siitiria  Shujdudude luureteenistuse asejuhataja. Vastutab | 14.11.2011
Tawil vigivalla kasutamise eest kogu Siitirias ning mecleavaldajate
hirmutamise ja piinamise eest.
75. | Mohammad Al-Jleilati | Siindinud 1945. aastal Damaskuses Rahandusminister. Vastutab Siiiiria majanduse eest. 1.12.2011
76. | Dr. Mohammad Nidal | Sindinud 1956. aastal Aleppos Majandus- ja kaubandusminister Vastutab Siiiiria majanduse | 1.12.2011
Al-Shaar eest.
77. | Kindralleitnant Fahid Staabiiilem. Sojavdeametnik, kes on seotud vagivallaga | 1.12.2011
Al-Jassim Homsis.
78. | Kindralmajor Ibrahim Staabiiilema asetditja. SGjavdeametnik, kes on seotud vagival- | 1.12.2011
Al-Hassan laga Homsis.
79. | Brigaadiiilem Khalil 14. divisjon. Sojavdeametnik, kes on seotud vigivallaga | 1.12.2011
Zghraybih Homsis.
80. | Brigaadiiilem Ali Vabariikliku kaardivde 103. brigaad. Séjavideametnik, kes on | 1.12.2011
Barakat seotud vigivallaga Homsis.
81. | Brigaadiiilem Talal Vabariikliku kaardivde 103. brigaad. S6javdeametnik, kes on | 1.12.2011

Makhluf

seotud vigivallaga Homsis.
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82. | Brigaadiiilem Nazih Siitiria Shujoudude luureteenistus. Sojavieametnik, kes on 1.12.2011
Hassun seotud vigivallaga Homsis.
83. | Kapten Maan Jdiid Presidendi kaardivdgi. Sojavideametnik, kes on seotud vigi- 1.12.2011
vallaga Homsis.
84. | Muahmamd Al-Shaar Poliitilise julgeoleku divisjon. Sojavdeametnik, kes on seotud | 1.12.2011
végivallaga Homsis.
85. | Khald Al-Taweel Poliitilise julgeoleku divisjon. Sojavdeametnik, kes on seotud | 1.12.2011
vigivallaga Homsis.
86. | Ghiath Fayad Poliitilise julgeoleku divisjon. Sojavieametnik, kes on seotud | 1.12.2011
végivallaga Homsis.
B. Uksused
Loetelusse
Nimi Tuvastamis-andmed Pohjendus kandmise
kuupiev
1. Bena Properties Rami Makhloufi kontrolli all; annab reZiimile rahalist toetust. 23.6.2011
2. Al Mashreq P.O. Box 108, Damascus Rami Makhloufi kontrolli all; annab reZiimile rahalist toetust. 23.6.2011
Investment Fund Tel: 963 112110059 |
(AMIF) (teise nimega 963 112110043
Sunduq Al Mashrek Al | Faks: 963 933333149
Istithmari)
3. Hamcho International | Baghdad Street, P.O. Box 8254, Mohamed Hamcho vdi Hamsho kontrolli all; annab reZiimile 23.6.2011
(Hamsho International | Damascus rahalist toetust.
Group) Tel: 963 112316675
Faks: 963 112318875
Veebisait: www.hamshointl.com
E-post: info@hamshointl.com ja
hamshogroup@yahoo.com
4. | Military Housing Riyad Shalishi ja kaitse-ministeeriumi kontrollitav ehitus- | 23.6.2011
Establishment (teise firma; annab reZiimile rahalist toetust.
nimega MILIHOUSE)
5. | Poliitilise julgeoleku Siiiiria riigiasutus, mis osales otseselt repressioonides. 23.8.2011
direktoraat
6. | Pealuuredirektoraat Siiiria riigiasutus, mis osales otseselt repressioonides. 23.8.2011
7. | Sojavdeluuredirekto- Siiiria riigiasutus, mis osales otseselt repressioonides. 23.8.2011
raat
8. | Lennuvde Siiiiria riigiasutus, mis osales otseselt repressioonides. 23.8.2011
luureteenistus
9. | IRGC Qods Force Teheran, Iraan Qods (vdi Quds) Force on Islami Revolutsioonilise Kaardivie | 23.8.2011
(Quds Force) (IRGCQ) eriharu. Qods Force osales varustuse hankimisel ja
toetas Siitiria reziimi protestide mahasurumisel Siiiirias.
IRGC Qods Force on andnud Siiiiria julgeolekuteenistustele
tehnilist abi, seadmeid ja toetust tsiviilelanikkonna protestilii-
kumiste mahasurumiseks.
10. | Mada Transport Subsidiary of Cham Holding (Sehanya | Reziimi rahastav majandusiiksus. 2.09.2011
Dara’a Highway, PO Box 9525
Tel: 00 963 11 99 62)
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11.

Cham Investment
Group

Subsidiary of Cham Holding (Sehanya
Dara’a Highway, PO Box 9525
Tel: 00 963 11 99 62)

Reziimi rahastav majandusiiksus.

2.09.2011

12.

Real Estate Bank

Insurance Bldg- Yousef Al-Azmeh
Square, Damascus P.O. Box: 2337
Damascus Syrian Arab Republic

Tel: (+963) 11 2456777 ja 2218602
Faks: (+963) 11 2237938 ja 2211186
Panga e-post: Publicrelations@reb.sy
Veebisait: www.reb.sy

Riigi omandis olev pank, mis toetab reziimi rahaliselt.

2.09.2011

13.

Addounia TV (teise
nimega Dounia TV)

Tel: +963-11-5667274,
+963-11-5667271,

Faks: +963-11-5667272
Veebisait: http://www.addounia.tv

Addounia TV on ohutanud vigivalda Siiiiria tsiviilelanike
vastu.

23.09.2011

14.

Cham Holding

Cham Holding Building Daraa
Highway - Ashrafiyat Sahnaya Rif
Dimashq — Syria P.O Box 9525
Tel: +963 (11) 9962

+963 (11) 668 14000

+963 (11) 673 1044

Faks: +963 (11) 673 1274
E-post: info@chamholding.sy
Veebisait: www.chamholding.sy

Rami Makhloufi kontrolli all; Siiiiria suurim valdusettevote,
mis saab reziimist kasu ja toetab seda.

23.09.2011

15.

El-Tel Co. (El-Tel
Middle East Company)

Aadress: Dair Ali Jordan Highway,
P.O.Box 13052, Damascus — Syria
Tel: +963-11-2212345

Faks: +963-11-44694450

E-post: sales@eltelme.com
Veebisait: www.eltelme.com

Valmistab  telekommunikatsiooniseadmeid ~ja  varustab

nendega sdjavage.

23.09.2011

16.

Ramak Constructions
Co.

Aadress: Dara'a Highway, Damascus,
Syria

Tel: +963-11-6858111

Mobiil: +963-933-240231

Ehitab sojavidekasarmuid, piiripunktides asuvaid kasarmuid ja
muid hooneid sdjavde jaoks.

23.09.2011

17.

Souruh Company
(teise nimega SOROH
Al Cham Company)

Aadress: Adra Free Zone Area
Damascus — Syria

Tel: +963-11-5327266

Mobiil: +963-933-526812
+963-932-878282
Faks:+963-11-5316396

E-post: sorohco@gmail.com
Veebisait: http://sites.google.com/site/
sorohco

Investeerib kohalikesse sdjatoostusprojektidesse, valmistab
relvaosasid ja seotud tooteid. 100% ettevdttest kuulub
Rami Makhloufile.

23.09.2011

18.

Syriatel

Thawra Street, Ste Building 6th Floor,
BP 2900

Tel: +963 11 61 26 270

Faks: +963 11 23 73 97 19

E-post: info@syriatel.com.sy;

Website: http:/[syriatel.sy/

Rami Makhloufi kontrolli all; annab reZiimile rahalist toetust,
makstes litsentsilepingu kaudu 50 % oma kasumist valitsu-
sele.

23.09.2011

19.

Cham Press TV

Al Qudsi building, 2nd Floor -
Baramkeh - Damas

Tel: +963 - 11- 2260805
Faks: +963 - 11 - 2260806
E-post: mail@champress.com
Website: www.champress.net

Telekanal, mis osaleb valeinformatsiooni levitamises ja vagi-
valla Shutamises meeleavaldajate vastu.

1.12.2011

20.

Al Watan

Al Watan Newspaper - Damascus —
Duty Free Zone

Tel: 00963 11 2137400

Faks: 00963 11 2139928

Pievaleht, mis osaleb valeinformatsiooni levitamises ja vagi-
valla Shutamises meeleavaldajate vastu.

1.12.2011
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21. | Centre d’études et de | Barzeh Street, PO Box 4470, Damas | Toetab Siiliria armeed materjalide hankimisel, mida kasuta- 1.12.2011
recherches syrien takse otse meeleavaldajate jdlgimiseks ja represseerimiseks.
(CERS) (CERS, Centre
d’Etude et de
Recherche Scienti-
fique; SSRC, Scientific
Studies and Research
Center; Centre de
Recherche de Kaboun
22. | Business Lab Maysat Square, Al Rasafi Street Bldg. | Variettevote, osaleb tundlike materjalide hankimises CERSi | 1.12.2011
9, PO Box 7155, Damascus poolt.
Tel: 963112725499
Faks: 963112725399
23. | Industrial Solutions Baghdad Street 5, PO Box 6394, Variettevote, osaleb tundlike materjalide hankimises CERSi 1.12.2011
Damascus poolt.
Tel/faks: 963114471080
24. | Mechanical P.O. Box 35202, Industrial Zone, Variettevote, osaleb tundlike materjalide hankimises CERSi 1.12.2011
Construction Factory | Al-Qadam Road, Damas poolt.
(MCF)
25. | Syronics — Syrian Kaboon Street, P.O.Box 5966, Variettevote, osaleb tundlike materjalide hankimises CERSi 1.12.2011
Arab Co. for Damascus poolt.
Electronic Industries Tel:+963-11-5111352
Faks:+963-11-5110117
26. | Handasieh — P.0.Box 5966,Abou Bakr Al- Seddeq | Variettevdte, osaleb tundlike materjalide hankimises CERSi 1.12.2011
Organization for St., Damascus ja PO BOX 2849 poolt.
Engineering Industries | Al-Moutanabi Street, Damascus ja PO
BOX 21120 Baramkeh, Damascus
Tel: 963112121816 —
963112121834 —
963112214650 —
963112212743 —
963115110117
27. | Syria Trading Oil Prime Minister Building, 17 Street Riigi omandis olev ettevote, mis vastutab kogu Siiiiria nafta- | 1.12.2011
Company (Sytrol) Nissan, Damascus, Syria. ekspordi eest. Annab reziimile rahalist toetust.
28. | General Petroleum New Sham - Building of Syrian Oil Riigi omandis olev naftaettevote. Annab reziimile rahalist | 1.12.2011
Corporation (GPC) Company, PO Box 60694, Damascus, | toetust.
Syria BOX: 60694
Tel: 963113141635
Faks: 963113141634
E-post: info@gpc-sy.com
29. | Al Furat Petroleum Dummar - New Sham - Western Uhisettevote, millest 50% kuulub ettevottele General Petro- 1.12.2011

Company

Dummer 1st. Island -Property 2299-
AFPC Building P.O. Box 7660
Damascus — Syria.

Tel: 00963-11- (6183333),
00963-11- (31913333)

Faks: 00963-11- (6184444),
00963-11- (31914444)
afpc@afpc.net.sy

leum Corporation. Annab reziimile rahalist toetust.
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1. Siiiiria Kommertspank | — Damascus Branch, P.O. Box 2231, | Riigi omandis olev pank, mis toetab reziimi rahaliselt. 13.10.2011

Moawiya St.,, Damascus, Syria;-
P.O. Box 933, Yousef Azmeh
Square, Damascus, Syria;

— Aleppo harukontor, PO Box 2,
Kastel Hajjarin St., Aleppo, Syria;
SWIFT/BIC CMSY SY DA; kogu
maailma harukontorid [NPWMD]
Veebisait: http://cbs-bank.sy/En-
index.php

Tel: +963 11 2218890
Faks: +963 11 2216975

Juhatus: dir.cbs@mail.sy
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